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Abstract

Tsvetaev's favorite punctuation mark is a dash, which creates the effect of a rapid change of large cinematic
plans, as in the poem "Train of Life": "Playground.// - And sleepers.-// And the extreme bush// In my hand.” In
English, dashes are endowed with much more narrowed functions. Translators often reduce their number or com-
pletely replace them with other punctuation marks in order to avoid unnecessary artificial eccentricity of the poetic
text. In her poetry, she confronts the melodious verse, in which there are anaphores, parallelism and a clear division
into stanzas, with the techniques of colloquial speech, which is based on the logical and emotional division of the
phrase. From the side of the lexical fullness of literary texts, M.Tsvetaeva freely combines high-style words with
colloquial and colloquial, and in the field of syntax there are short phrases and long sentences, complicated by
introductory constructions. Syntactic hyphenations have increased expression in Tsvetaev's verse when.

AHHOTALUA

W3nro0neHHBIM IBETACBCKUM ITYHKTYAIIHOHHBIM 3HAKOM SIBJSIETCSI THPE, KOTOpOe co3MaéT A deKT ObICTpOoit
CMCHbI KPYIIHBIX KI/IHeMaTOFpa(bI/I‘IeCKI/IX IIJIaHOB, KaK B CTHUXOTBOPCHUU «HOGS,I[ JKHU3HU»: «Hnomamca.// -n
umainsl.-// U kpaiinuii kyct// B pyke».

B anrnuiickom s3bIke TUPE HAACICHBI IrOpa3go Ooitee CY’KECHHbIMU (I)YHKLII/UIMI/I. HGpeBOZ[‘II/IKI/I JacTO COKpa-
AT UX KOJHUYCCTBO MM U BOBCC 3aMCHAIOT APYI'MMU IMYHKTYAallUOHHBIMH 3HAKAMH BO n30eKaHNe W3IUIITHER
HCKyCCTBeHHOf/'I OKCHECHTPUYHOCTH MOITUYECKOI'0 TEKCTA.

B cBoeii m0331u OHA CTaJKUBAET HAIEBHBIN CTUX, B KOTOPOM MPUCYTCTBYET aHa(opsbl, Mapaiieu3M U 4eT-
Koe JiefieHue Ha cTpodbl, C MpUeMaMy Pa3rOBOPHON pedr, B OCHOBE KOTOPOU JIS)KHUT JJOTUIECKOE U IMOIIMOHAIb-
HOE YJIeHEeHHe Qpasbl.

Co CTOpOHBI JIEKCHUECKOH HAMOJHEHHOCTH JMTEpaTypHBIX TekcToB M.I[BeTaeBa cBOOOIHO COBMEMIAET
CJIOBA BBICOKOI'O CTWJIA C PA3rOBOPHBIMU U NPOCTOPCUYHBIMU, a B 00acT CHHTaKCHCa COCCACTBYIOT KpPATKUEC
(l)pa31,1 1 JJIMHHBIC TTPEJIOKCHUA, OCJI0KHEHHBIE BBOAHBIMU KOHCTPYKIHSAMU.

CHHTaKCHYECKHUE TIEPEHOCHI 06J'Ia[laIOT B IIBETAa€BCKOM CTHUXC MOBBIIIEHHOH 3KCHp€CCI/IeI71, Korjga CraJKuBa-
FOTCA MCKAY coboii CTI/IXOTBOpHHﬁ METPp U CUHTAKCHUC.

CBO€06p33I/IC HMHTOHAIMOHHOT O pUCYHKA HBeTaeBCKOﬁ JIMPUKU OMPEALCIIACTCA €€ BBICOYAMIIIEH CTEIIEHBIO UC-
KPEHHOCTU U UCIIOBCAJIbHOCTU.

AHTJIOS3BIYHBIE TIEPEBOTYNKN HA3bIBAIOT MHTOHAIMIO OJTHOM U3 CaMbIX OOJBIIHNX TPYIHOCTEH B UX paboTe C
IBETACBCKUMH JIUTCPATYPHBIMU TCKCTAMU.

M.IlBeTaeBa MacTepCKHU MCIIOJIB3YET PUTMHUYECKYIO MOJMGOHNIO. B ee pUTMUKe CIBIITHBI HAPOIHBIE TPaIu-
K, BBIpAXKArONINECA B pa3FOB0pHOﬁ HWHTOHAIIUH, 1 BOSHUKAIOT IMapaljICiin C XKaHPOM YaCTYIIKH, l'lOCTpOGHHOFI
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Ha YETBEPOCTHIIHUAX C TIEPEKPECTHOM prPMOH, XOPEHHOH OCHOBOH 1 YepeIOBaHUEM €€ JITMHHBIX U KPaTKUX CTPO-

YCK.

[[BeTaeBcKast CTUIIMCTHKA TATOTEET K KOPOTKUM OJTHOCIIOXKHBIM CJIOBaM, CO3Jaf0IIUM 3P PEKT MPEPHIBUCTOTO
putMa. OTHOCIIOKHBIE CIIOBA C UX PyOJICHHOW WHTOHAIMEH TTOPOKAAIOT KATErOPUYHOCTh TOATHUECKOH (pasbl U

YGC)KILGHHOCTL ABTOPCKOI'O rojioca.

AHTIIOS3BIYHEIC YUTAaTECJIM, HC 3HasA pPyCCKOI'O A3bIKa, C OOJIBIIINM KEJTaHUEM 06paIHaJ'II/ICI) K pYCCKOIZ II033UH.
B stom CJIyda€ OHU HC XOTCJIHU BUACTH MCEPECBOA KaK HCKOC CaMOCTOATCIIbHOC MPOU3BCACHUC, a TPCAINIOYNTAIN B
MaKCHMaJIbHO BO3MOKHOM MEpE MOCTUYb CaMOOBITHOCTD opuruHaja, €ro BHyTpeHHI/Iﬁ CMBICJI 1 BHCIIHCC (l)Op-

MaJIbHO€ BBIPAKECHUE.

Keywords: poetry, anaphores, parallelism, the techniques of colloquial speech, exical fullness of literary

texts, syntactic hyphenations.

KnroueBble cioBa: 1moss3us, aHadopbl, Mapajuleln3M, MIPHUEMbl Pa3sTOBOPHON pEdH, IK3UCTECHIMAIbHAS
HAIOJIHEHHOCTh XYJJ0’KECTBEHHBIX TEKCTOB, CHHTAKCUYECKHE IEPEHOCHI.

SI3BIKOBBIE CPEICTBA BOCCO3JAHUS Xy JOKECTBEH-
HOTO MHpa aBTOpa SIPKO MPOSBIAIOTCA Ha YPOBHE €ro
CHUHTaKCHUCa U JIEKCHYECKOW OpraHu3allld, 4TO Oue-
BUHO IIPU CONPUKOCHOBEHUU C JIUTEPATYPHBIM HacJle-
nuem M.1BeTaeBoii.

[[BeTaeBcKHe HKCIEPEMEHTHI C CHHTAKCHCOM OT-
pakay OCHOBHBIC BeIyIIUE TCHICHIINA MUPOBOTO JIH-
TEpaTypHOTO MPOIECcca B IETIOM.

B 1mBeracBcKkOM cHHTaKcumce oOpamaer Ha ceds
BHUMAaHHE OTCYTCTBHE TJIarojoB. JTa Oe3rilaroib-
HOCTh MOTMBHMPOBaJa YUTAaTENs K aKTUBHOMY COTBOp-
YECTBY M JOIyMBIBaHHIO aBTOPCKOM (pasbl: « Ceif mo-
nenyii 0e3 3Byka: //I'y6 ctosnbusk.// Tak- rocyaapbsiHsIM
PYKy,// MepTBBIM- TaK...)».

Bo3moxxHOCTH (YHKIIMM ITyHKTYaIl[MOHHOW 3KC-
TpeccHy OBUTN OYeHB BaYKHBI IS CIIOBOTBOpUecTBa M.
IlBeTaeBoil. DKCHPECCUBHOCTh 3HAKOB MPENHHAHUSA
ycHIMBaiach B €€ TeKcTax 0co0oil rpadukoit dgacTo
pacxoauiach ¢ HOPMATUBHBIM YIIOTPEOICHUECM.

M.IlBeraeBa TArOTENa K BOCKIHIATEIFHA 3HAKY,
nepeAamnmeMy y He€ TpeNelbHYI JKCIPECCHI0 M
CTPacCTHOCTh Mo3THYEcKOil ¢pa3sl. Ho B aHrmmiickoit
S3BIKOBOM TPaJUIIK YpE3MEPHOE HCTIOJIb30BaHUE BOC-
KIUIaHU| mopoxaaeT 3h(HEeKT HeecTeCTBEHHOCTH W
(hanpIIMBOI HAUTPAHHOCTH.

B mBeraeBCKMX TeCTax PacIpOCTPaHEHBI MHOTO-
TOYUS, BOCTIPOM3BOJAIINE HETOCPEACTBEHHOCTh XKH-
BOTO TOJIOCa MOATECCHI, KOT/Ia TOpa3o OOJbIIe TyB-
CTBYETCSI CepJIIeM, 3paHESHHOH TyIIOH, 9eM IPOroBa-
pHUBaeTcs BCIyX. BeTpedaloTcst B IIBETaeBCKOM TUpUKE
JIBOETOYMS M CKOOKH, YCHJIMBAIOIIUE TIIYOHHY H pac-
MIMPSIOIINE JHAMA30H aBTOPCKUX CMBICIOB MTOJTHYE-
CKOM (hpassl.

W3m00JIeHHBIM 1IBETA€BCKUM TYHKTYaIlMOHHBIM
3HAKOM SIBISIETCSl THpe, KOTopoe co3maér sddexT
OBICTPON CMEHBI KPYIHBIX KHHEMAaTorpadu4ecKux
IUIAHOB, KaK B cTUX0TBOpeHUH «Iloe3n sxuzum»: «Ilno-
manka.// - I mmanel.-// Y kpaiiauii kyct// B pyke».

ITocTanoBka Tupe mNoOykpana yurarens IOIY-
MaTh B BOOOPaXCHUH NPOITYyIIEHHOE CJIOBO M TEM ca-
MBIM MOTUBHUPOBAJIa €r0 K aKTUBHOMY COTBOPYECTBY.
OTOT 3HAaK pOKAal OIIyIEHHE CIOHTAHHOIO MOTOKA
ABTOPCKOM peuu U CO3/aBaJl ay3bl, KOTOPbIE aKTyalu-
3UPOBAIH 3HAYCHHE TOMUHAHTHBIX CIIOB U YCHIMBAIU
PUTMUYECKYIO TUHAMHUKY TOATHIECKOH (pasbl.

B anrnuiickoMm si3p1ke THPE HaJeNIeHbI TOpa3ao 00-
Jiee CyKeHHbIMH (yHKuuAMu. [lepeBoaunku g9acto co-

KpaIlaloT UX KOJIMYECTBO UM U BOBCE 3aMEHSIOT ApY-
TMMH ITyHKTYaIllHOHHBIMH 3HaKaM{ BO M30€)KaHUE W3-
JIMIIHEH HMCKYCCTBEHHOM 3KCLEHTPUYHOCTU MOATHYE-
ckoro Texcra. Ho B kaxJoM ciaydae UM NPUXOJUIOCH
pas3razapiBaTh (HYHKIHOHATIGHYIO 3HAYMMOCTh THPE B
TEKCTE IIBETAEBCKOTO NMEPBOMCTOYHHUKA.

Vaaperus y M.lIBeraeBoil ObUTH, Kak OTMEUYaeT
E.Aizenmirelin, AByx TUNOB. [lepBBlil TUII OpraHU30-
BBIBAJI CTUX MHTOHAIIMOHHO, MOJUEPKUBAsI €T0 pasMep.
A BTOpO THIT MOXHO Ha3BaTh «XyJ0KECTBEHHOT0- 10-
studeckum» [1,¢.239], Tak Kak OH CIYXKUJT YCUIICHUIO
CEMAaHTHUYECKOTO0 3HAYEHHUS JIOMHUHAHTHOIO CJIOBa B
cTHXe. YapeHHe Ba)XXHO I IO3TEeCChl KaK MHCTPY-
MEHT, CIIOCOOHBIH M3MEHATh TOHAJIBHOCTh U CHIIOBOE
HaMpsKEHHE To0oca MPH NPOU3HECEHHH TO3TUIECKOI
¢bpassl.

B 1nBetacBcKOM CTHXOTBOpeHHH «MHpOBOE Haya-
JIOCh BO MHE KOYEBHE» THPE MOTIEPKUBACT THHAMUKY
JBIDKCHUSI aBTOPCKOHM MbIchH. ['paMMaTndeckue KOH-
CTPYKIIMH TOCTPOEHBI TaK, YTO MPUCYTCTBYET 00Opart-
HBII TTOPSIIOK CJIOB, TO €CTh CKa3yeMoe MPeecTByeT
HOJIeXKAIIEeMy, KOTOpOe BOOOIIIe OKa3bIBAETCS B KOHIIE
CTUXOTBOPHOM CTPOKH, XOTS U HAXOJUTCS B CHIIbHOM
no3unuu. B cMeicnoBoM 3HaueHuu. [loanexamee ot1-
JIeNICHO OT BCEX MPEJIIECTBYIONUX CIOB Iay30M, BO3-
HUKAIOIIEeH MPH MOMOIIM BBOJA Tupe: «MHupoBoe Haua-
JIOCh BO MHE KOueBbe:// ITO OpOJAT 1O HOYHOM 3emiie
- ZepeBbs. //IT0 OpOIAT 30J0THIM BHHOM - TPO3IH.
//2TO CTPAHCTBYIOT U3 JOMA B JIOM - 3BE31IbL,//ITO peKn
HAYMHAIOT IyTh - BCIATh!//UI MHe XodeTcs k Tebe Ha
TPyIb - CHATh.

AHr0s3b6IYHas NccaenoBaTenbHuna Conaep cun-
TaeT, YTO HAa4albHYI0 U 0oJee AJIMHHYIO YacTh CTPOKH
ClIeZyeT MPOU3HOCUTHh Ha OAHOM JbIXaHWU. Torma 3a-
KIIFOUNTENIFHOE CJIOBO, BBIJENSAEMOE MPH IOMOIIH
THPA, 3BYYHT KaK CaMOe 3HAYUTEIbHOE, TaK KaK MPOU3-
HOCHTCSI C 3aI1acOM BO3yXa.

Ecmu mepeBecTH 3TH IIBETA€BCKHE CTPOKU CO-
[JIACHO HOPMaM aHIVIMHCKOW IpaMMAaTUKHU, B KOTOPOH
0OpaTHBIN MOPSJOK CIIOB HE SIBISIETCS BEPHBIM, TO Te-
psieTcst Bcsl MHTOHAIIMOHHASI COCTABIIAIONIAs TIEpBOMC-
tounuka: “The universal migration began in the
gloom://Trees wander across the nocturnal land,// Clus-
ters ferment like golden wine, //Stars rové from house
to house,// Rivers begin their course backward!// “And
I'm drawn to your breast to sleep”. Cannep yoexnaeHa,
YTO BEpHBIN ITyTh IEPEBOJA JICKUT B COXPAHEHUH aB-
TOPCKOTO CHHTAKCHCa M BCEX THUPE HAa MX MO3HUIHUAX B
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opuruHamsHOM TekcTe: “The universe broke camp in
hazy darkness: //Here wandering a nocturnal land-tees,
//Here fermenting like golden wine- clusters// Here rov-
ing from house to housestars//Flere rivers begin their
path - return!// And I'm drawn to your breast to sleep”.

B npoussenennn M.IlBetaeBoii «[looma 6e3
KOHI[2» 3HAKOM CTaHOBHUTCS TOUKA, KOTOpast «COMpsira-
€TCsl CO CMBICIIOBBIM COJEP)KaHUEM TEKCTa, KOTOPBII
OTUCHIBACT (PMHAIBHBII Pa3pbIB, ITOCTABICHHYIO TOUKY
B OTHOIICHUSIX MEXAYy TepoeM H TepouHen».[7,73]
OMOIMOHATbHAs TOHAJTBHOCTh aBTOPCKOTO JpaMaTH-
YECKOro paccKas3ajga CBEJEHa K CyXHM CBOJKaM OT4eTa
W HarHeTaeMoHON KatacTpode, Hakajl KOTOPOU pPOXK-
JlaeT SMOIMOHAIBHBINA HAIPBIB.

IlepeBon DeiiHIITEiHA 3aMEHSET I1[BETA€BCKUE
3HAKH NpeNHHaHus podesiamMH, a Kpatkue (hpasbl opH-
THHAJIa TPEBPAIAOTCsl B Pa3BEPHYThIE CHHTaKCHYE-
CKHe KOHCTpYKuMH: “menace at the edges of his eyes
his mouth tight shut strangely too low is the bow he
makes tonight”.

B mepeBozme Taxke NMPUCYTCTBYIOT CHHTaKCHYe-
CKHE TIEPEHOCH], KOTOpHIX HeT y M.I[BeraeBoil. D-
(hexT paboThI BOCCIATIEHHOTO PacCyAKa B MOMEHT JIpa-
MaTHYECKUX CEpICYHBIX NEPEKUBAHUHM CO3MaETCs 3a
CU€T NCTIONIB30BaHUS [BOeTOUns: «Cepme ymano: 9To
¢ HuM?// - Mo3sr: curnan!»;/ «Ceii monenyir 6e3
3Byka://I'y0  cronOusx»// «IlpeyBenudeHHO, TO
ecTb://Bo Bech pocT».

V ®eiiHiITEeiHA IBOETOYNE COXPAHSIOTCS TOJIBKO
B JIBYX CJIy4dasXx, 3aMCHACH Ha APYTU€ IMYHKTYaJlbHBIC
suaku: “Howls like a dog screaming//Anger, longer:
what//A nightmare strangeness life is // At death point”-
(«B3BbLL, - Kak cobaka, B3BU3THYIL// Jnmmics, 3macsk.//
IIpeyBennuennocts xu3HW// B cMmepTHBIA dYacy); “1
shout it: home!” —«B3psIB, Jlomoii!».

[epeBoaurK OTKa3aCs TAKXKE OT TUPE, BBIIEIISIO-
X JOMHUHAHTHBIC CJIOBA IMPU MOMOINMU IMay3bl, U OT
CKOOOK, KOTOPBIE CO3/IaBaJI COBEPILIEHHO WHON MHTO-
HAlMOHHBIA PUCYHOK CTUXOTBOPHOM (hpasbl.

B OpUTMHAJIC B aBTOPCKOM I'0JIOCE CIIBIIIATCA ITPU-
JIMBBI ¥ OTJIMBBI SMOIMOHAJIBHOT'O YyBCTBA 1, TCKCT YH-
TaCTCA KakK ApaMaTHYCCKas HCIOBC/b, HAIIOJHCHHAasA
€IMHBIM SMOLMOHAJIBHBIM B3PBIBOM, II€PEAAIOIINM
60JIb M Tparu3M paccTaBaHUs JIBOMX, KOT/IA -TO JIIOOS-
WX JPYT APYTa JIIOJEH, a B IEPEBO/IE BCE 3TO yTEPSHO.

B BapuanTe [IBuna Maxk Jladda npexensHo co-
XpaHEH CHHTaKCHYECKHUH CTPOH MepBOMCTOUYHHUKA 1 €T0
MyHKTyanusl. B aHrImMiickoM BapHaHTe HCTIOJIB3YIOTCS
TaKKe KPaTKUE, OTPBIBUCTHIE TPEIOKEHHUS U 1aXKe CO-
XpaHsieTcss KOHCTPYKIHSI ¢ Tpsimoii peunto: “Pillar in a
sky more rusted// Than tin-plate.// He rose in the place
appointed Like fate” («B nebe pkasee xectn,// [lepct
cronb6a.// Beran Ha o3HagenHoM Mecte,//Kak cynb6ay);

“Quarter to. Am I punctual?” -/ “Death doesn't
wait”.

Tupe y Jesuna Mak dadda 3amensrorcs Ha ne-
(uChLU CTOST OHM B MHBIX MecTax, 4yeM y M.I[Berae-
BOH.

B opurnnane neduc crnocoberByer 3¢dexty
HapaCTaHUs CMBICIIOBOI'O 3HAYCHHUA TEKCTA, a B IIEpE-
BOJZIE OH OCTA€TCs KaK YACTO OPHAMEHTAJIbHBII PUEM:
(IPCYBEINYCHHO- TNIABEH», «ITPEYBCIINYCHHO-HU30K),

«IIPEYBENNYCHHO-HYCH», KOTOPBHIA 3aTeM BBUINBA-
eTcs B 1aBe ¢pa3wl (00e maHbl B ckoOkax «IIpeyBenu-
YEeHHOCTb kH3HU // B cMepTHbIil yac» u «IIpeysenu-
YeHHO, TO ecTh// Bo Bech poct»- “Pillar in the sky more
rusted // Than tin-plate”;// “Scurrying street crowds
jostle, //Elbow impaling”).

IlepeBomunk coxpaHsSeT IIBETa€BCKUE ABOETOUHUS
U OU€Hb YMECTHO B OJJHOM MECT€ CTaBHT 3TOT 3HAK Ha
HOBYIO TIO3HUIIHIO, SIPKO IEPEIAIONIyI0 MPYKUHUCTYIO
CKaTOCTh (pa3bl U €€ KOJIOCCATbHOE SMOLIHNOHAIBHOE
Hanpspkenue: “Explosion: “Home!” (BMecTo: «B3pHIB -
Homoii!y; «Kmam wHa o0bpr4HOM Mecte. //Bpewms:
wecTb». — “He stood at the usual crossroads. //Time: six
o'clock, just™).

VY Mak Jladda Takke COXpaHSHBI U I[BETACBCKHE
CKOOKH, Nepearolliie 1 UHTOHALIMOHHBIE IIepenabl, 1
MHorotouus: «["oBopro, He Hajo//I msamets!!!», (“I say,
categorically, //Don’t look!!”).

[IprBenéHHble MEpEeBOMBI LIBETAEBCKOW MO33UU
CBUJICTENECTBYIOT O pa3HBIX MOAXONaX HX aBTOPOB,
CTpEeMSIIUXCS B paBHOH Mepe HEpaBHOIYIIHO OTHe-
CTHCh K TIEPBOMCTOYHHUKY U TOMNYEPKHYTH CMBICI H
cBoeoOpasme aBTopckoro rojoca. OHM UAYT Haxke Ha
COXpaHCHHE [IBETACBCKOH IMMyHKTYAIHH, KOTOPAs «IOI-
YepKHUBACT IKCIEPHUMEHTATOPCKOE HOBATOPCTBO pyC-
CKOM T03TECChl U YMHOXKEHA Ha CIelU(PUKY PYCCKOM
MIyHKTyalluu, He UAyLeil pyka o0 pyKy ¢ IpaBUIaMu
AHIIMHCKOTO CHHTaKcucay. [3,221]

WuTOHanMs wWrpacT B CTUXOTBOPHOH (pase
OTPOMHYIO POJIb, COIPATast PUTM CTHXa C €r0 CHHTAK-
cuueckoi ctpykrypoit. Cama M.1[BeTaeBa 0OBsiCcH:NA:
«dis MeHs CIIOBO - Iepenada Tojioca, OTHIOOb HE
MBICTIH, yMBICTIa!».

B cBoeil o33un OHa cTaJKUBAET HAIEBHBIN CTHX,
B KOTOPOM MPHUCYTCTBYET aHa(OpBI, Mapauieiu3M H
YeTKOe JIeJICHHEe Ha CTPO(BI, C IPUEMaMH Pa3TOBOPHOM
pedH, B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT JTIOTHUIECKOE U IMOIIH-
OHAJIbHOE WICHEHHE (pa3bl.

Co CTOpOHBI JTEKCUYECKON HAIIOJTHEHHOCTH JINTe-
paTypHBIX TekcToB M.I[BeTaeBa cBOOOIHO COBMeNIaeT
CJIOBA BBICOKOTO CTHJISI C Pa3TOBOPHBIMH U IIPOCTOPEY-
HBIMH, a B 00JIACTH CHHTAKCHCa COCEACTBYIOT KpaTKHe
(pa3bl 1 [UIMHHBIE TIPEIIOKEHIS, OCIIO)KHEHHBIE BBO/I-
HBIMH KOHCTPYKITHSIMH.

CHHTaKCHYECKHE TIEPEHOCH 00IaJal0T B [IBETACB-
CKOM CTHXE IMOBBIIIICHHON SKCIIPECCUEH, KOTIa CTaIKH-
BAIOTCSI MEXITy COOOH CTHXOTBOPHBIA METP M CHHTAaK-
CHC.

[Mepenoc y M.LBetaeBoii Takxke co31a€T «3hhexT
paspymeHus: 0)XKUJaeMOoil YuTaTeneM CTPYKTYphI 103-
tiaeckoir  ppasen.[4,83] IlepeHocsl mproOpeTaroT
YIBOCHHYIO CHITy, KOTJIa CTaBATCSI aBTOPOM B KOHEI]
cTpodsl. B 3TOM ciydae «BO3HUKAET MPOJOKUTEIH-
Hasl I1ay3a,a CJICyIHe CI0Ba IIPOU3ZHOCATCS OCOOCHHO
BBIPA3UTENILHO C 3alacoM BO3[yXa M C HHCXOJSIEH
HHTOHaLuen».[5,13]

CHHTaKCHYECKHH ITEPEHOC MOXKET CO3J1aBaTh d(¢-
(eKT ApaMaTHYecKoro pasiiazfia, NPOTHBOPEUYHBOCTH
YYBCTB U MATYIIETOCS AYILIEBHOIO COCTOSHUS JIMpUYe-
ckoif reponnn: «CBs3p ? Her, pasmany.

[Tay3a Taxxe oOmamaeT 3HAYUMBIMH BO3MOKHO-
CTSIMH B OpraHM3alllM I[BETaeBCKOHM mon3mu.Pycckas
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mosrecca cama roBopuT 00 3ToM B «Iloome Bos-
nyxayn:«[layzamu: nepecamkamu//C MECTHOTO Ha MEX-
npoctpancTBeHHbl  //Ilay3ammn  mosycraHkamu/
Cepaua, xorma ot Jerkoro// -OXx! - moxyocranos-
kamu//Bnoxa - mpiTapctBa peibHoro// [laysamu, nepe-
peiBamu// Toxka, mapos Ha yobutw// I[lay3amu, mepepy-
6amu //Ilynbca,- HeBHATHO ckazano// [layzamu- j10Xb,
cnazmamu// B3noxa...// lpipa 6e3nonnas// Jlerkoro,//
MOpaXX€HHOr0 BeuHoCThION.

CBoeoOpa3ue MHTOHAIMOHHOTO PHCYHKa IIBETa-
€BCKOU JIMPUKH OIIPEAEIIETCS €€ BhICOYaIIel cTemne-
HBIO HCKPEHHOCTH 1 HCIOBENANBHOCTH.

B anrmosspiuHOM 1mo33un XX BEKa aBTOpCKas
peub nmpruodpena «TEeHICHIINIO COMMKEHUS ¢ pa3roBop-
HOM, B CHJTy U€ro CUHTaKCUYECKHH IepeHoC Kak Ipuém
CTaJl O4eHb BOCTPEOOBAaHHBIMY. [6,221]

AHTIIOSI3pIYHBIE IEPEBOAYNKH Ha3bIBAIOT HHTOHA-
M0 OJHOW M3 CaMBIX OOJIBIIMX TPYIHOCTEH B MX pa-
00Te C BETaCBCKUMH JIMTEPATYPHBIMH TEKCTaMHU.

B cruxorBopernu «Tvl, MeHs MrOOUBIIHIA (Hajb-
IIBIO» TIPUCYTCTBYET CHHTAaKCHYIECKasi 1 MHTOHAIINOH-
Hasi cMMMeTpHsl. Mexy HEeUeTHOM U YETHOU CTPOKOMU
BO3HMKACT IJIMHHAs Iay3a, KOTOpas YCHIMBACTCS 3a
CU€T MCIIONB30BaHMS THPE. TPEXKpaTHBIA MOBTOP CO-
31a€T 3 ekt puTMUUECKOil SHEPTUH, KOHTPACTHO CO-
TMIOJIOKEHHOMW C ABYMS (PMHAIBHBIMH CTPOYKAMH, aKKY-
MYJIMPYIOIIMMHU BBICOKHI YPOBEHb AYIIEBHOTO MOTPSI-
CEHUs TEPOUHU, IEPEKUBAIOLICH BHE3AIHBIA Pa3phIB
J00OBHBIX OTHOIIEHMH: «danbuibto/VICTHHBI - 1 IpaB-
Joit mxkny»; «aaneiie Hekyna! - 3a pybexu!y, «gombiie
//Bpemenn. - JlecHUIBI B3Max !».

YeTsIpe may3bl BKYIE C BOCKIMLATEIbHBIMH 3Ha-
KaMH BBI3BIBAIOT B BOOOPaKCHNH KapTHHY pedIeKCHH
JTMPUIECKOH TEPOUHH O OBUIBIX YyBCTBAX, KOTOPBIE TE-
neph yTpadeHsl. /[BOETOUMS WrpaloT pojb camMoaHa-
1m3a, paboTy BOCIIANIEHHOTO PacCyiKa, MBITAOIEroCs
MPHU3BaTh HAa MOMOIIb JIOTHKY M BCE )K€ KaK-TO 0CO-
3HATh MPOU3OIIEIIIEE.

MHTOHAaIMOHHBIN PUCYHOK IIPEPBIBUCTHIM, a BEH-
Yal0T CTUXOTBOPEHHE [[BE CTPOKH, COCTaBIISIOIINE
OIHy CMBICIOBYIO ¢pa3y: «Tel MeHS He IHOOHIIL
Ooubine://VIcTHHA B IISITH CIIOBAX».

OnHOMMEHHbIE MPUYACTHS 3aBEPINAIOTCS TJIaro-
JIOM, TPUJIAIONIMM CTUXOTBOPHOM CTpPOKE THMHAMHYE-
CKYIO HalpSDKEHHOCTH: («TIOOMBLIMIY, «TIOOMBIIUID,
«TIOOWBIIHUIY, « HE JTIOOHIIIBY).

[epeBon DeitHmTeiiHA MpeacTaBIsIeT coO0M Ba-
pPHaHT OpUTHHAJA, KOTOPBII HAYMHAETCS C CAMOT0 KO-
potkoro npezoxenus: “You loved me”, Ho npuponaa
AQHTJIMHCKOTO TPaMMAaTHKH HEM30eXHO TpeOyeT mpu-
CYTCTBHS T71aroioB. IlepeBoq4rK coxpaHseT JIHIIb 1Ba
[[BETAEBCKUX MOBTOPA, 3HAYMTENIHFHO OCIAONAS 3TUM
OMOIMOHABHBINA HAKal MepBOMCTOUHKKA: “Your love
went far beyond” u “your love seemed to last even
longer”

B nepeBoze Takke HET CUMMETPHUYECKHX LIBETa-
€BCKHX I1ay3 U OTCYTCTBYeT Tupe: “Your love went far
beyond any possible //Boundary as no one else's
could.// Your love seemed to last even longer than-time
itself”.

OpmHaKo TEepeBOTYMKY YAAJIOCh COXPAaHUTh TO
HapacTaHWEe SMOLMH, KOTOPHIM MEpEroIHEH aBTOp-
CKHMH TEKCT.

BapuanT Maxk Jladda npomxeMoHCTprUpOBa Ype3-
BBIYAHO OepekHOe OTHOIICHHE KO BCeM OCOOEHHO-
CTsM nepBorcToyHuKa. OH COXpaHsET JUIMHY 1IBETaeB-
ckux cTpok: “You, who loved me with the deceptions
/I Of truth-and the truth of lies,// You, who loved me -
beyond all distance! // - Beyond boundaries!// You,
who loved me longer // Than time - your right hand
soars!”.

A 3aKkaHYMBAaET CTHXOTBOPEHHE Ta ke (pasa, co-
cTosmas m3 AByX dacteil: “You don't love me any
more: //That's the truth in six words”.

Bapuant Mak Jladda ynauno nepenaér HapacTa-
HHE JPaMaTHYECKUX OIIYIICHUH W OOJE3HEHHBIX 3MO-
LIUHA JTMPUYECKOM TepOWHH, AOXOJIIUX A0 IMOLMO-
HaAJILHOTO B3pbIBA W WAYLIMX Ha CHaJ, KOrja rojioc
cep/lla YMHUpaeT M BKJIIOYAETCsl BOCIAIEHHBIH paccy-
nok. [lepeBoqunky Takke B MOJHOU Mepe ynaércs mne-
penatb IMyJBCHPYIOIIME TOMYKH OMOIHOHAIBEHOTO
putma ctuxa. [IpocTpaHHBIE CHHTaKCHYeCKHE KOH-
CTPYKILIMH CMEHSIOTCS KPaTKHMMH W TPENENbHO CXKa-
TBIMH, @ CIJIOBa IUIABHO MEPETEKaroT APYr B Ipyra:
“You, who loved me with the deceptions”; “You, who
loved me - beyond all distance! // - Beyond boundaries!
/I 'You, who loved me longer // Than time - your right
hand soars!”.

BMecTo 4eThIpEeXCTOIMHOIO LBETAEBCKOTO XOpesi
Mak Jladd ucronp3yer T0JbHUKY Ha XOPEUIeCcKon oc-
HOBEC B HCUCTHBIX CTPOKaX U NOJbHUKH, UMCIOIIIUC M-
OMYECKYIO OCHOBY, B CTPOKAaX YETHBIX.

M.11BeTaeBa ocraBanach BCera BECbMa 4YyTKOM K
PUTMHUYECKON OpraHu3aluu cBoer nos3uu: “Ilpukaszy-
IOIIee €CTh MIEPBUYHBINA, HEU3MEHHBIH 1 HE3aMEHUMBIH
CTHX, CyTb, TIPEJCTAIONMas CTUXOM <...> YKa3zylolee -
CIlyXOBasl Jopora K CTHXY: CIBIIIy HareB, CJIOB HE
cipiny. CrnoB uiy. JleBell - mpaBel, BbIIE - HIKE,
OblcTpee - MeAJICHHee, 3aTsHyThb - oOopBarh <..>
TouHO MHe ¢ caMoro Hadaja JaHa BCSA BEIIb - HEKas
M0 uYeCKasd UJIn pUTMHUYCCKasd KapThUHa €€ - TOYHO
Bellb, KOTOPAsl BOT celuac nuuiercs <...>, yKe rIe-To
OYeHb TOYHO U TOJHOCTBIO Hamucana[4,1.5,kH.],
c.107].

M.lIBeTacBa MacTEpCKU HCIOIb3YET PUTMUYE-
CKyI0 onn¢poHU0. B ee puTMUKe CIBINTHEI HApOHbIE
TPaANIH, BBIPAXKAIOIINECS] B PasTOBOPHOM HMHTOHA-
MM, ¥ BO3HHUKAIOT MapaJuIeNH C JKaHPOM YaCTYIIKH,
MIOCTPOEHHOW Ha YETBEPOCTHIIMAX C HEPEKPECTHOM
pudMOl, XOpeWHOW OCHOBOM M dYepelIOBaHHEM ee
JUTMHHBIX U KPaTKUX CTPOYEK.

LIBeTaeBcKasi CTUIIMCTUKA TATOTEET K KOPOTKUM
OJTHOCJIO)KHBIM CJIOBaM, co3jaroiumM 3hGeKT npepsi-
BHCTOTO puTMa. OHOCTIOKHBIE CIIOBA C X PyOJIECHHOM
HHTOHaHHCﬁ MOPOXKAAT KAaTCTOPUYHOCTH ITO3THYC-
CKOM (hpa3sl B yOeKISHHOCTh aBTOPCKOTO TOJIOCA:

«Kaxaplii cTux - quTs 1100Bu,//Humuii He3aKoH-
HopoxaeHHbI.// [TepBenen - y konen// Ha moksoH Bet-
pam- nonokennslit.// Cepany an u anraps,// Cepany -
paii u nozop./ Kro oren?- Moxer - naps.// Moxer-
11apb, MOXET-BOPY.

B anrmmiickom mepeBone Mak Jladbda ot a¢-
(exT Tepsercs, Tak Kak OOJBIIMHCTBO CJIOB HEPEBO-
HOTO sA3bIKa OAHOCJIOBHBIC, U IJIs1 QHTJIOA3BIYHOTO Y-
Tarens HE JOHOCHTCS KaTerOpUYHOCTh M Topsyas
yOeXKIIEHHOCTh TOJIOCAa IMPUYECKON reponHu: “Every
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poem is a child of love,// A waif born illegitimately.//
A first-born, set at the mercy of// The wind, beside the
railway. //[For the heart, both alter and hell.// For the
heart, both heaven and grief. //The father? Maybe a tsar,
who can tell,// A tsar, or maybe a thief”.

AHrmmiickass M pycckas MOITHYECKHUE CHUCTEMBI
CyIIECTBEHHO pasHsTcs. [lepBast oTomna oT Tpaguny-
OHHBIX (OpPM pUPMBI, pUTMA U CTPOPHKH, a BTOpas
oCTaNach B Ipelerax CHUIa00-TOHUKH, KOTOpas Tpe-
OyeT yImopsA04YeHHOTO YepeIoBaHMs YAApHBIX U Oe3-
yIOapHBIX CIIOTOB.

AHITION3BIYHBIC YUTATENH, HE 3Has PYCCKOro
SI3BIKA, C OOJIBIIAM KeJTaHHeM 00pamaiiuch K PycCKoi
1033uH. B 3TOM ciTydae OHM HE XOTeNN BUIETh IEPEBO]]
KaK HEKOE CaMOCTOSITEIIbHOE IPOU3BEICHHE, a IPEAIIO-
YHUTAIM B MAKCUMaJIbHO BO3MOXKHOH Mepe IIOCTUYb ca-
MOOBITHOCTh OPHI'MHAJIA, €r0 BHYTPEHHHUH CMBICT U
BHelTHee (popMalibHOE BBIpaKEHHE.
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